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1 Ilean u 3a1a4n OCBOEHM ST JUCHMIIJINHbBI

Heab OCBOCHUS AMCUMILIUHBL: OOyY€HUE MPAKTUYECKOMY BIIAJICHHUI0 MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM JIJIS
OCYILIECTBIICHHUS JIeJIOBOM KOMMYHUKAallMd B YCTHOW W NHUCbMEHHOW (opMax M MEXKYIbTYPHOTO
B3aMMO/JICHCTBUS MO OOLIMM TeMaM U B COOTBETCTBHH C HAIIPABJIEHUEM IOJTOTOBKH.

3amaun:

- TMO3HAKOMHUTH C PEUYEBBIM U SI3BIKOBBIM O(GOPMIICHHEM YCTHBIX UM MHCHMEHHBIX BBICKA3bIBAHUHU C
y4eTOM Creuru(UKU MHOS3BIYHOW KYJIBTYPHl, OCHOBHBIMU CIIOCOOaMM YCTHOTO M TNHUCBMEHHOTO OOMeHa
nH(popManuei;

- U3YYUTh OCHOBHbIE (DOHETHYECKHE, JIKCHUECKHUE M TPaMMaTHYECKUE SBJICHHS M3Y4aeMOro S3bIKa,
OCHOBHBIE [TPHEMbl aHHOTUPOBAHMUSI, peepUpOBAHUS U NTEPEBOJIA TEKCTA;

- HayuyuThb UTCHHMIO aJalTHPOBAaHHOW M OPHUTHMHAIBHOM Yy4eOHOW, CTpaHOBEAYECKOW, Hay4YHO-
MOMYJISIPHOM JINTEPATyphl, IEPUOIUYECKUX U3AAHUN C 1eNbI0 U3BJICUeHUS HH(OpMALUY; MyOTUYHON peun U
YCTHOMY O0MeHy uH(pOpManueld B CHUTyalHsX IOBCEIHEBHOTO U JIETIOBOTO OOIIEHUS U OOCYKICHUS
npo0JieM CTPaHOBEIUYECKOro, OOIIEHAyYHOTo XapakTepa; NeJIOBOMY MHCbMY U IUCBMEHHOMY OOMEHY
MEXIIMYHOCTHOM, IEI0BOM HHPOpMAITHEH.

- (hopMHUpOBATH OMBIT OCYIIECTBICHUS AEIOBOH KOMMYHUKAIIMH B YCTHOM M MMCHbMEHHOI (opMax Ha
HHOCTpPpAHHOM £A3BIKC B YCIOBUAX MCKIMYHOCTHOIO W MCKKYIBTYPHOI'O BSaHMO,Z[GfICTBI/ISI B paMKax
OOIIEKYIbTYPHBIX TEM W MO HANpaBlICHHUIO NOATOTOBKH.2 MecTO0 AHMCHUIIMHBI B CTPYKTYype
o0pa3oBaTeJIbHOH NMPOrpPaMMbl

JucnurnimuHa oTHOCUTCS K 0a30BoM yactu 0s1oka [l «JluciummuHbl (MOIYIIN)»
[IpepekBU3NTHI TUCIUIUIUHBL: Omcymcmeyom
[TocTpexBusuthbl auctuiuuibl: b2.11.B.11.2 Ilpedouniomuas npakmuka

3 TpeGoBaHusi K pe3yJbraTaM 00y4YeHHs M0 TUCUUIIMHE

[Iporecc n3yueHus: TMCIMITIIMHBI HAIPaBJIeH Ha (OPMUPOBAHHE CIECAYIOIINX PE3yIbTaToOB 00yUCHHS

[Tnanupyemble pe3yabTaThl

o0OydeHUs MO TUCIUTLINHE,

XapaKTEPU3YIOIINE ITAITbI
dbopMUPOBaHUS KOMITETEHITHIA

Kox 1 HanmenoBanue
(bopMHUPYEMBIX KOMITETCHITUI

KOI[ U HAMMCHOBAHUC MHUKATOpA
JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMH

YK-4 CnocoGen ocymectBisTh | YK-4-B-1 BriOupaer Ha|3HaTh:

ACJIOBYKO KOMMYHHUKAIIHUIO

B

YCTHOW M TUCBMEHHOU (hopmMax
Ha TOCYIAapCTBEHHOM  S3BIKE

Poccuiickoit  deneparu
MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(AX)

)51

roCy1apCTBEHHOM M HWHOCTPaHHOM (-
BIX) SI3BIKAX KOMMYHHKaTHUBHO
MPUEMJIIEMBIi CTHJIb JIEIIOBOTO
oO1meHusl, BepOATbHBIC u
HeBepOaJIbHbIE CpeacTBa
B3aMMOJICICTBHS C MapTHEpaMu
YK-4-B-2 Bener JIETIOBYIO
KOMMYHHUKAI[MI0O B MHUCBMEHHOM U
IIEKTPOHHOMN dopme, YUUTBIBAsI
0COOEHHOCTH CTHJIMUCTUKU
OpUIMATBHEIX W Heo(HUIHaTBHBIX
MUCEM, COLMOKYJIbTYpHBIE pa3inyus B
dbopmate KOPPECIOH ICHITUU Ha
roCy1apCTBEHHOM M HWHOCTPaHHOM (-
BIX) SI3BIKAX

- 0a30ByI0 JIEKCHKY B cepe ObI-
TOBBIX, OOLIEKYJIbTYPHBIX TEM,
JIeIOBOTO OOILEHHS U TI0 Harpas-
JICHUIO TIOJrOTOBKHU;

- OCHOBHBIC IpaBHJIa TPaMMaTH-
KU,

- OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH
obopmiieHUsT HEOPHUITUATHHOU |
JIeJI0BOU KOPPECIIOHICHLIUH
Ymersb:

- IOHUMATh YCTHYIO UHOSI3BIYHYIO
(MOHOJIOTUYECKYIO U JTUaoruye-
CKYI0) pe4b B paMKaX OBbITOBBIX U
OOLIEKYIbTYPHBIX TEM, JEIOBOTO
o0IIeHUsT W TIO HaNpaBJICHUIO
MOJITOTOBKY;

- YUTaTh U MIEPEBOJUTH CO CIIOBaA-
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Kox 1 HanmMenoBanue
(bopMHUPYEMBIX KOMITETCHITHI

KOI[ U HAMMCHOBAHUC MHUKATOpA
JOCTHXCHHA KOMIICTCHIIMH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl

o0OydeHUs MO TUCIUTLINHE,

XapaKTEPU3YIOIINE ITAITbI
dbopMUPOBaHUS KOMITETEHITHIA

pEM OpHUTHMHAIBHYIO JHUTEpPaTypy
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE, y4eOHBIC
TEKCTBI COLIMOKYJIBTYPHOI
HAIpPaBJIEHHOCTH U 110 HaIlpaBlle-
HUIO NIOJITOTOBKU;

- BECTH JECJIOBYI0 KOMMYHHKAIUIO
B IIUCBbMEHHOW U DJIEKTPOHHOU
dopmax st 00CYXKIEHUSI OBITO-
BbIX, OOILIEKYJIbTYPHBIX TEM U IO
HaIPaBJIEHUIO TOTOTOBKH.
Baagern:

- OCHOBHBIMH SI3BIKOBBIMHU U pe-
YEeBBIMU CpEACTBAMH, J1OCTATOY-
HBIMM JJI1 OCYLIECTBJICHUS JIEJI0-
BOIl KOMMYHHUKallUd B YCJIOBHSX
MEXINYHOCTHOTO U MEXKYJIb-
TYpPHOTO B3aUMOJICHCTBUS B paMm-
Kax OOIIEKYJIbTYPHBIX TEM U TIO
HAIpPAaBJIEHUIO MOJITOTOBKHU.

4 CTpyKTYypa U colepKaHue IUCHUIINHbBI

4.1 CTpyKTypa IMCHUILINHBI

OO6mmas TpyI0eMKOCTh AUCITUTUIMHBI COCTABIISET 6 3a4eTHHIX enuHull (216 akageMUIeCKrX 4acoB).

TpyaoeMKocTs,
Bun paGotsr aKaJIeMUYECKHX 4acoB
1 cemectp 2 cemecTp 3 cemecTp BCETO
Oo0mas Tpyn0éMKoCTh 72 72 72 216
KonrakTHas pabora: 4,25 10,25 10,5 25
[TpakTuaeckue 3ansatus (I13) 4 10 10 24
[TpomesxyTouHas arrecTanus (3a4eT, SK3aMeH) 0,25 0,25 0,5 1
CamocrosiTesqibHast pabora: 67,75 61,75 61,5 191
- camocmosmenvHoe uzyuenue pasoenos (Unit 2 10 - - 10
Traveling (Ilymewecmeue)
- Camono020mosKa (npopabomka u 49,75 53,75 49,5 153
nosmopenue mamepuaid y4eOHuKos u y4eoHvlx
nocoouii;
- N0020MOBKA K NPAKMUYECKUM 3AHAMUAM, 4 4 4 12
- BbINOIHEHUE KOHMPOTLHOU pAOOMmbl - - 4 4
- H0020MOBKA K 3a4emy 4 4 4 12
Bupa uroroBoro KoHTpoOJIs (3a4€T, IK3aMeH, 3a4er 3ayer aug. 3a4.
auddepeHUpoBaHHBIN 3a4€T)




Paznensl nuctuniuHel, n3y4aeMelie B 1 cemectpe

KonmuectBo yacos
Ne HaumeHnoBanue pasnenos ayuTOpHa BHEay]I.
paznena BCETO pabora
T 1113 | 1P pabora
1 Unit 1Value of Education (poss 06pa3oBanms) 24 2 22
2 Unit 2 Traveling (ITyremecTtBue) 24 - 24
3 Unit 3 Scientists and Inventors (Yuenbie 1 n300pe- 24 2 22
TaTEJM)
Uroro: 72 4 68
Paznensl AMCUUIITUHBL, U3y4aeMbie B 2 ceMecTpe
KonnuectBo yacos
Ne HaumeHnoBanue pasnenos aymtopras BHEay]I.
pazznena BCETo abora
T 1131 1P pabora
4 Unit 4 Petroleum engineering (Texnomorus 24 4 20
HedTera3zono0bun)
5 Unit 5 Exploring of oil and gas (Pa3Benka 24 2 22
HEe(PTSIHBIX U TA30BBIX MECTOPOKICHHI)
6 Unit 6 Drilling (bypenue) 24 2 20
Uroro: 72 10 62
Paznensl AucuuIIuHbL, U3yyaeMbie B 3 ceMecTpe
KonnuectBo yacos
Ne HaumeHnoBanue pasnenos aymtopras BHEay]I.
pazznena BCEro abora
T 1131 1P pabora
7 Unit 7 Oil and gas field development (Pa3pa6otka 24 2 22
He(TEera3oBbIX MECTOPOXKICHU)
8 Unit 8 Transportation and storage 24 4 20
(TpancropTHpOBKa U XpaHEHUE)
9 Unit 9 Oil and gas equipment (HedTerazosoe 24 4 22
o0opynoBaHue)
Wroro: 72 10 62
Bceero: 216 24 192

4.2 Conep:xaHnue pa3aesioB 1M CHUININHbBI

1 pazaen Value of education
1) Pa3ButHe sI36IKOBOI KOMIIETEHIIUH

- Jlekcuka u ¢pazeonorus.

- CnoBoobOpazoBanue: cypPHUKCH CyIIeCTBUTENBHBIX -tion/sion, -ion, -er/or, -1y, -ic, - ment.
I"'paMMaTHYECKHM MaTEepHaJl:

- Mecronmenust (MTMUHBIE, yKa3aTENbHbBIE, BOPOCUTEIbHBIC, TPUTKATSIHHBIC).
- Ynotpebienue to be, to have, there +to be.
- CTenieHn cpaBHEHUS MPUJIAraTeIbHbBIX.

- Bpemena rpynmner Simple Active u Passive.
- MopganbHEbI€ IJ1aroJbl.

2) Pa3BuTHE mparMaTHYECKON M COIMMOKYIbTYPHONH KOMITETCHITHIN:

Reading Practice:




-Education in Russia;
-Schooling in England;
- Games for Language Learning
- The History of Education;
- Student’s Life;
- The Oxford and Cambridge Boat Race.
Listening Practice: To leave School or not to Leave; The Story of American Schools.
Speaking Practice:
-COOOILEHUS:
1. Orenburg State University
2. We Learn English
- 6ecena B rpymnmax “The school I went to”.
- muckyccus “Is it really necessary learning English at the university?”
-co00IIeHHE:
1. Student’s Life
- PoneBas urpa: pa3roBop ¢ HHOCTpaHHOH Jieeraluei mpernoiaBaresieidl U CTyICHTOB O CBOEM ydeO-
HOM 3aBE/ICHUU
Writing Skills:
- [IucbMo: 3amoTHeHNne aHKETHI O cele.
-3aT0JTHEHUE BBIC3THON BH3BL;
- 3aTI0JTHEHUE TAMOXKEHHOH JIeKIIapainu

2 paszgea Travelling
1) Pa3zButHe SI36IKOBOI KOMIIETEHIIUH
- Jlexcuka u ¢pazeonorus. CiaoBoobOpazoBanue: cyhdukcsi -(i)ty, -ive, -al.
['pammaTryeckuii MaTepuan:
- YucnurenbHbIE.
- Bpemena rpynmer Continuous (Active and Passive).
- CJIOKHOTIOTYMHEHHOE TIPEIOKEeHIE. BUIBI MPUIATOYHBIX TTPEITIOKEHUIA.
2) Pa3BuTHe mparMaTUYeCKON U COIMOKYJIbTYPHOU  KOMIICTEHITUI:
Reading Practice:
- Traveling;
- London’s Underground;
- Tomorrow’s Transport.
Listening Practice:
- New York Tram.
Speaking Practice:
- COOOIIEeHMSI/MOKIaIbI TIO PE3YJIbTaTaM BBITIOJHEHUSI IIPOEKTHBIX padoT:
-Traveling through English Speaking Countries.
- Oecesla B KOMMYHHMKATUBHBIX CUTYalusiX (poJjieBas Urpa):
1) At the customs desk.
2) In the bus
3) At a hotel (u npyrue)
Writing Skills:
- OdopmiteHre TOYTOBOTO ajapeca.
- Jlpyxeckoe mucbMo, eI0BO€E MHUCHMO.

3 pa3aea Scientists, inventors and their inventions
1) Pa3ButHe sI36IKOBOI KOMIIETECHIIUH

- Jlekcuka u ¢paseosnorus

- CnoBoobOpazoBanue: cydduxcel — able, -ible, -ure, -ture, -(i)ty, -ive, -al.
'paMmaTHyecKkuii MaTepuaI:

- Bpemena rpynmsr Perfect Active and Passive;

- HEONpeIeICHHbIE MeCTOUMeHUs Some, Any, No 1 UX TIPOU3BOHBIE.

- much/many, a lot (a lot of), little/few, a little/a few.




- CornacoBaHue BPEMEH;
- Obpa3zoBaHNEe KOCBEHHOH PEUH.
2) Pa3BuTHe nparMaTu4ecKol U COLMOKYJIBTYPHONH  KOMIIETEHLIUI:
Reading Practice:
- Marie Curie and the Discovery of Radium,;
- Madam Tussaud;
- Ernest Rutherford.
-Alfred Nobel - a Man of Contrasts;
- Alexander Graham Bell;
- Little - Known Facts About Well-Known People.
Listening Practice:
- A Family of Scientists.
- Inventors and Their Inventions
Speaking Practice:
- COOOIICHMS 10 MaTepraiaM JOMAIITHETO 3aJaHus:
1Famous Scientists from English-Speaking and Other Countries.
2. Mikhail Lomonosov
3. Isaac Newton
4. Dmitry Mendeleyev
5.Alexander Bell
6. Thomas Alva Edison (u apyrue nzobperarenn)

Writing Skills:
- Bunsl nenoBoit jokymeHtanuu. CTpyKTypa J1€JI0BOro MUchMa.

- CocTaBnieHHe JeOBBIX MTUCEM IO 00pa3iLy:
1) Job Application (Cover Letter);

2) Resume (CV)

3) Memo

4) Inquiry Letter

4 paszagea Petroleum engineering
1) Pa3zButHe sI36IKOBOI KOMIIETEHIINH

- Jlexcuka, hpazeosnorus, npopeccuoHagbHast TEPMUHOIOTHSL.
['pammaTryeckuii MaTepuan:

- ®opMbl ¥ PYHKIIUY TPUYACTHS B MPEJIOKCHUU.

- He3aBucuMBIi MpUYacTHBIN 000POT.
2) Pa3BuTHE parMaTu4eckol U COLMOKYJIBTYPHOMN KOMIIETCHIIU:
Reading Practice:

- “Petroleum engineering”;

- “Petroleum and natural gas”;

- “History of petroleum”

- “Petroleum is the complex mixture of hydrocarbons”

- “Petroleum engineers”
Listening Practice:

- “The gas and oil industry”.
Speaking Practice:

- CooOmienust: “Main jobs in oil and gas industry”.

- Yuebnas nuckyccus: “What are the reasons for working in the oil and gas industry?”
Writing Skills:

- acce “Health and safety instructions for oil and gas engineers”

- CocTaBneHue aHHOTAIHii/pedepaToB IO MaTepragaM MepUoOANIECKUX HCTOUHUKOB.

5 paszaea Exploring of oil and gas
1) Pa3ButHe SI36IKOBOI KOMIIETEHIIUH

- Jlexcuka, dpazeonorus, npodeccuoHanbHas TEPMUHOJIOTHS 10 pa3eny.
I'paMMaTHYECKHM MaTEepHall:




- ®opmbl 1 QYHKITUH TepYHIMS B TPeIokeHuH. OOOPOTHI C TepyHIUEM.
2) Pa3BuTHE mparMaTHYECKON U COIMMOKYIbTYPHON KOMITETCHITHINA:
Reading Practice:
“Exploring of oil and gas”;
“Theories of gas and oil origin”;
- “The search for oil”.
Listening Practice:
- Petroleum reserves.
Speaking Practice:
- Coobmenue: “Origin of oil and gas™
- Muanoruueckas peusb “Warning signs”

Writing Skills:
- CocTaBneHue aHHOTAIH/pedepaToB K TEKCTaM

6 pazaea Drilling
1) Pa3zButHe SI36IKOBOI KOMIIETEHIIUH

- Jlexcuka, dpazeonorus, npodeccunoHanbHAs TEPMUHOJIOTHS 10 pa3eny.
['pammaTryeckuii MaTepuan:

- ®opmbl 1 QYHKIIMH HHOUHUTHBA B TIPEATIOKCHUH.
2) Pa3BuTHE mparMaTHYECKON M COIMOKYIbTYPHONH KOMITETCHITHINA:

Reading Practice:

“Drilling”;

- “Drilling engineering”;

- “The drilling crew”.

- “The drill site”

- “Drilling companies”

- “The Well”

- “Drilling companies”
Listening Practice:

- Well evaluation.
Speaking Practice:

- CooO1eHus:

1. “Well testing”.

2. “Well types”

- becena “Emergency procedures”

Writing Skills:
- CocTaBneHue aHHOTAIH/pedepaToB K TEKCTaM

7 pa3zaea Qil and gas field development
1) PazBuTHE SI36IKOBOI KOMITETEHIIUH:
- Jlexcuka, dpazeonorus, npodeccuoHanbHas TEPMUHOJIOTHS IO pa3Jieny.
'paMmaTHyeckuii MaTepua:
- nduHUTHBHBIE 00OPOTHI.
2) Pa3BuTHeE parMaTuyeCcKol U COLMOKYIBTYPHON KOMIIETEHIIMMN:
Reading Practice:
- “Oil and gas fields development”;
- “Hydrocarbon production”;
- “Surface engineers”.
- “Completion”,
- “Abandonment”,
- “Workover”.
Listening Practice:
- Subsea oil field development.
Speaking Practice:
- CooO1eHus:
1. Production methods;




2. Safety and ecological aspects
Writing Skills: cocTaBienue aHHOTaui/pedeparoB K TEKCTaM

8 pasnea Transportation and storage
1) Pa3Butue s136IKOBOI KOMIETEHIIUHU:
- Jlexcuka, dpazeonorus, npodeccuoHanbHas TEPMUHOJIOTHS IO pa3Jieiny.
['pamMmaTHyeckuii MaTepua:
- YcnoBHble NpUaaTOYHbIE TPEIOKEHHS TPEX TUIIOB; cOcaraTelIbHOe HAaKJIOHEHUE.
2) Pa3BuTHE NparMaTuyeCcKol U COLMOKYIBTYPHON KOMIIETEHIIMMN:
Reading Practice:
UYUreHue TeKCTOB:
- Transportation of oil and gas;
- Oil and gas pipelines;
- Barges and tank trucks
- Oil tankers
- Storage system
- Storage facilities
- Crude oil and refined products
- Separation of oil and gas
Listening Practice:
- A pipeline route / Different types of pipelines
Speaking Practice:
- Coobmenune: Ways and methods of oil and gas transportation.
- Becena “Vehicle maintenance”

Writing Skills:
- CocraBieHue aHHOTaIMil/pedepaToB K TEKCTAM

9 pazaea Oil and gas equipment
1) Pa3Butue s136IKOBOI KOMIETEHIIUU:

- Jlexcuka, dpazeonorus, npodeccuoHanbHas TEPMUHOJIOTHS 110 pa3Jieny.
['pamMmaTHyeckuii MaTepua:

- Henmuneie ¢popmel Tiiarosia (moBTOpEHUE).
2) Pa3BuTHe nparMaTuyeCcKo U COLMOKYJIBTYPHONH KOMIIETEHLIUN:

Reading Practice:

- Rig components,

- Hoisting system,

- Power system.

- Circulation equipment:

- Well site surface equipment,

- Separation equipment,

- Dehydration, sweetening, compression and chemical injection equipment.
Listening Practice:

- Oil and gas equipment.
Speaking Practice:

- CooOmienusi: “Personal protective equipment”

- Jlenomas urpa: Presentation of oil and gas equipment.
Writing skills: cocraBnenne anHoTauuii/pedeparoB k TeKkcTam




4.3 IlpakTHYecKue 3aHATHUSA

Ne
3aHATUA

Ne
pasnerna

Tema

KOJI-BO
qacoB

1

2

Jlexcuka u ¢pazeonorusi.
CrnoBoobOpazoBanue: cyphHuKch
-er/or, -1y, -ic, - ment.
I'pammaTrueckuii MaTepuan:

- Mecroumenus (IMuHbIe, YKa3aTeIbHbIE, BOIPOCUTEIbHBIE, MTPH-

TSDKATEIIbHBIE).

- Ynorpebnenue to be, to have, there +to be.

- CTenieHH CpaBHEHUS MPUIIAraTeIbHbIX.

- Bpemena rpynmnetr Simple Active u Passive.

- MopgansHbI€ TIIarojibl.
Urenune u obcyxnenne tekctoB: Education in Russia; Schooling in
England; Games for Language Learning; The History of Education; -
Student’s Life; The Oxford and Cambridge Boat Race.
Aynuposanue: To leave School or not to Leave; The Story of Amer-
ican Schools.
YcrHas peus: coobmenus: 1. Orenburg State University 2. We Learn
English; Gecena B rpynmax “The school I went to”; aquckyccus “Is it
really necessary learning English at the university?”; Student’s Life;
PoneBas urpa: pa3roBop ¢ MHOCTPAHHOW Jeieranuend mpenojaBare-
JIei U CTYZIEHTOB O CBOEM y4eOHOM 3aBe/ICHUH
[TuceMmo: 3amosiHeHUE aHKETHI O cede, 3aN0JHEHUE BBIE3AHON BU3BI;
3aroJIHEHHE TAMOKEHHOM JIeKJIapalun

CYIIECTBUTENBHBIX -tion/sion, -ion,

Jlexcuka u dpaseonorus
CrnoBoobpazoBanue: cyddukcel — able, -ible, -ure, -ture, -(i)ty, -ive,
-al.
I'pammaTnueckuii MaTepuat:
- Bpemena rpynmsi Perfect Active and Passive;
- HeompezeNeHHbIe MecTouMeHuss Some, Any, No u UX Tpou3-
BOJIHBIE.
- much/many, a lot (a lot of), little/few, a little/a few.
- CoryacoBaHue BpEMEH;
- O6pa3oBaHMe KOCBEHHOH peuu.
Urenune u obcyxnenue tekctoB; Marie Curie and the Discovery of
Radium; Madam Tussaud; Ernest Rutherford; Alfred Nobel - a Man
of Contrasts; Alexander Graham Bell; Little - Known Facts About
Well-Known People.
AynupoBanne: A Family of Scientists; Inventors and Their Inven-
tions
VYcTHas pedb: cooOLIEeHUS IO MaTepraiaM JOMAIIHEro 3aJaHusl:
1. Famous Scientists from English-Speaking and Other Countries.
2. Mikhail Lomonosov 3. Isaac Newton 4. Dmitry Mendeleyev
5.Alexander Bell 6.Thomas Alva Edison (u npyrue
M300peTaTENHN )
[Tucemo:Buasl nenoBoit gokymeHtauu. CTpyKTypa J1€JI0BOTO MHUCh-
Mma. CocraBieHue AENOBBIX muceMm mo obpasmy: 1) Job Application
(Cover Letter); 2) Resume (CV) 3) Memo 4) Inquiry Letter
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Jlexcuka, dpaseonorus, npodeccroHanTbHass TEPMUHOIIOTHS.
I'pammarndeckuii MaTepuan: @opmbl U GYHKIIMHA IPUYACTHS B TIPE-
noxxennu. HezaBuCHMBIN TPUYACTHBIA 000POT.

3 Urenue u obcyxaeHne TekcroB: “Petroleum engineering”; “Petrole-
um and natural gas”; “History of petroleum”, “Petroleum is the com-
plex mixture of hydrocarbons”, “Petroleum engineers”
Aynuposanue: “The gas and oil industry”.

YcrHas peun: Coobmienus: “Main jobs in oil and gas industry”.
VYuebnas muckyccus: “What are the reasons for working in the oil

4 and gas industry?”

[Tucemo: acce “Health and safety instructions for oil and gas engi-
neers”. CocTaBiieHHe aHHOTAIMI/pedepaToB MO MaTepuataM Mepuo-
JIMYECKUX UCTOYHHUKOB.

Jlexcuka, (pazeonorusi, mpoeccuoHanbHas TEPMUHOJIOTHUS IO Pa3-
Teny.

I'pammarnveckuii matepuan: @opMbl U QYHKIIMH TePYHIUS B MPEJ-
noxeHnd. OOOPOTHI C TEPYHIHUEM.

Urenue u obcyxnenue tekcros: “Exploring of oil and gas”; “Theo-
ries of gas and oil origin”; “The search for oil”.

AynupoBanue: Petroleum reserves.

VYerHas peus: Coobmenne: “Origin of oil and gas”. Inanorudeckas
peus “Warning signs”

[Tucemo: CocraBiienrne aHHOTaui/peeparoB K TEKCTaM

Jlexcuka, (pazeonorusi, mpoeccuoHanbHas TEPMUHOJIOTHUS O Pa3-

6 Jeny.

I'pammarnueckuit marepuan: ®opmbl U (GyHKIMH HHOUHUTHBA B
NPEJIOKEHUH.

Urenue u obcyxnaenue texctos: “Drilling”; “Drilling engineering”;
“The drilling crew”, “The drill site”, “Drilling companies”, “The
Well”, “Drilling companies”

7 Aynupoanne: Well evaluation.

VYcrHas peub: Coobmenus: 1. “Well testing”. 2. “Well types”; bece-
na “Emergency procedures”

[Mucemo: CocraBieHue aHHOTaLui/peepaToB K TeKCTaM

Jlexcuka, dpazeonorus, mpodecCHOHAIbHAS TEPMUHOJIOTHS TIO pa3-
neny.

['pammarnueckuit matepuan: MHGUHUTHBHBIE 0OOPOTHI.

Urenue u obcyxnenue texcto: “Oil and gas fields development”;

g “Hydrocarbon production”; “Surface engineers”, “Completion”,
“Abandonment”, “Workover”.

Aynuposanne: Subsea oil field development.

VYcrras peus: CooOmienus:1. Production methods; 2. Safety and eco-
logical aspects of oil and gas industry

[Tucemo: cocTaBeHre aHHOTAIM/pedepaToB K TEKCTaM

Jlexcuka, dpazeonorus, mpodecCHOHAIbHAS TEPMUHOJIOTHS 1O pa3-

9 neny.

I'pammatnueckuii MmaTepuai: Y CIIOBHbIE IPUAATOYHbBIC MPEITTOKEHUS
TpEeX TUIIOB; cocaraTeIbHOE HAKJIOHEHHUE.

Urenune u obcyxaenue tekctoB: Transportation of oil and gas; Oil
and gas pipelines; Barges and tank trucks; Oil tankers; Storage sys-
tem; Storage facilities; Crude oil and refined products; Separation of

10 oil and gas

Aynuposanue: A pipeline route / Different types of pipelines
VYcrHas peub: Coobmienne: Ways and methods of oil and gas trans-
portation. becena “Vehicle maintenance”
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ITucemo: CocraBiieHne aHHOTaUi/peeparoB K TEKCTaM
Jlexcuka, (pazeonorus, mpoeccuoHanbHas TEPMUHOJIOTHUS O Pa3-
Jeny.
I'pammarnyeckuii marepuan: Henmuunble ¢opmbl riarona (moBTOpe-

11 o |mmo) . - 2
Urenue u oOcyxnenue tekcrtoB: Rig components, Hoisting system,-
Power system; Circulation equipment; Well site surface equipment;
Separation equipment; Dehydration, sweetening, compression and
chemical injection equipment.
Aynuposanue: Oil and gas equipment.

12 9 VYcrHas peds: C00§meHH5{: “Personal p.rotective equipment” Jlemo- )
Bas urpa: Presentation of oil and gas equipment.
ITucbMo: cocTaBieHue aHHOTAIMI/pedepaToB K TEKCTaM
Hroro: 24

4.4 KoutpoJsabHas padora (3 cemecTp)

IIpumep 3a1aHMsA KOHTPOJIbLHOMH PadoTHI
Bapuanrt 1

Exercise 1. [IepeBenute npeanoxXeHust Ha pyCCKUH S3bIK, 0Opalias BHUMaHHE Ha yIIOTpeOIeHUe UH-
(dbuHUTHBA, OTIpeAeuTe ero hopmy.

1. She wants to give us some books.

2. My friend was very glad to have found the key of his room.

3. We want to be informed of our partner’s arrival.

4. They seem to be doing their home task now.

5. Mary was embarrassed not to have worn her best clothes.

Exercise 2. Onpeaenure BpeMEHHYIO B 3AJI0TOBYIO (hOpPMY TepYHIHSI.

1. Reading is very interesting occupation.

2. My grandmother hated being laughed at.

3. Iwas sure of your having been invited to this concert.

4. What does Kate mean by saying these words?

5. Did I mention having read your article in our local newspaper?

Exercise 3 . IlepeBenure npeniokeHus Ha PYCCKHM s3bIK, oOparas BHUMaHuE Ha (OpMBI MprYa-
cTuil. YKaxkute (popMy MpryacTuii B KaXKIOM MPEUIOKEHUH.

Everybody looked at the dancing girl.

Looking through the newspaper, she noticed a photograph of her boss.
The coat bought last year is too small for me now.

A word spoken in time may have very important results.

Having prescribed the medicine, the doctor went away.

Having been taken home, he immediately went to bed.

Exerc1se 4. [lepeBeauTe MpeIOKESHUST HA PYCCKH SI3BIK, 0Opalas BHUMaHue Ha yrnoTpeOiIeHne UH-
¢unuTHBHOTO 060pOTa. OnpeaenuTe THI HHPUHUTUBHOTO 00opoTa B KaxaoM npeaioxenun (Complex Ob-
ject / Complex Subject / For Phrase).

1. This old man is said to be 100 years old.

2. I want my family to be united.

3. The first thing for you to do is to make a good plan.

4. The environmental problems are considered to be of the utmost importance
nowadays.

5. Do you really wish me to buy all that?

6. It is vital for the endangered species to be taken special care of.

Exercise 5. Onpenenvre TUI yCIOBHOTO MPUIATOYHOTO MPEJI0KEHUS, IEPEBEAUTE €TO.

1. If you want to join us we shall wait for you.

2. Had you taken this medicine you wouldn’t have fallen ill.

3. If Eve were invited she would go to the theatre.

4. If you promise not to be late, I shall let you go for a walk.

A
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5. If I were not so busy I would go to the theatre with you.
6. Unless the situation had changed we couldn’t have go out of the city.

5 YyeOHO-MeTOANYECKOE O0ecIeueHrue JUCIUTIINHBI

5.1 OcHoBHas 1uTEpaTypa

1. baitnukosa, H. JI. AHrHMIICKUN s3BIK A1 TeXHUYECKUX Hampasienuii (B1-B2): yde6. mocobue
s By30B [Dnexrponnslii pecypce] / H. JI. baiinukosa, E. C. JlaBunenko. — Mocksa: U3natensctBo FOpaiir,
2024. — 171 c. —ISBN 978-5-534-08832-8. — Pexum nocryna: https://urait.ru/bcode/541373

2. Ky3bpmenkona, 10. b. AHTIMACKU# S3BIK JUIs1 TEXHHYECKUX HampasieHui (Al): yued. mocodue s
BYy30B [Dnekrponnslii pecypc]/ FO. b. Ky3spmenkoBa. — Mocksa: U3narensctBo HOpaiit, 2024. — 195 c. —
(Beicmiee oOpazoBanme). — ISBN 978-5-534-17396-3. — Tekct: anektponHblil // OOpa3oBarenbHas 1uiaT-
dbopma FOpaiir [caiit]. — Pexxum moctyma: https://urait.ru/bcode/533004

5.2 lonmosiHUTeIbHAS JIUTEPATYpPa

1. bustoko, H. B. HedrerazoBoe aeno: OypeHue ckBakuH (Ha anriuiickoM si3bike) = Oil and gas
drilling engineering through English [Onexkrponnsiii pecypc]: yue6. mocooue / H. B. buztokos; Cubupckuit
dbenepanbublil yHuBepcuTeT. — KpacHosipck: Cubupckuit dpenepanbubiii yausepeurer (COY), 2017. — 130 c.
— Pexxum nmoctyma: mo moanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=496998 (nata 00-
pamenus: 03.10.2022). -ISBN 978-5-7638-3675-2.

2. EncaxoBa, H.H. AHrimiickuii sSI3bIK U1 CIIEIMATMCTOB HeTerazoBoit mpombinuieHHOCTU=English
for oil and gas specialists: Basics of the profession [DnexTponHBIi pecypc]: yueb. mocobue /
H.H. EncakoBa.. — Apxanrenbck: CADY, 2015. — 148 c. — ISBN 978-5-261-01095-1. Pexxum mocrtyma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book view red&book id=436154

3. Koxan, O. B. AHIMIACKUN SI3bIK ISl TEXHUYECKUX HaIpaBieHUH: y4eO. mocodue it By30B /
0. B. Koxan. — 2-¢ u3z., ucnp. u gon. — Mocksa : M3narensctBo FOpaiit, 2022. — 226 ¢. — (Briciiee 06-
pazoBanue). — ISBN 978-5-534-07777-3. — Texkcr: anmexktponHbIil // O0pa3oBarenbHas miatdopma FOpait
[caiiT]. — Pexxum noctyma: https://urait.ru/bcode/490944

4. ManbpkoBckasi, 3. B. AHNIMICKUN S3BIK TSI TEXHUYECKUX BY30B [DJEKTPOHHBINA pecypc]: yueo.
nmocoowue / 3.B. ManbkoBckasi. — MockBa: MTH®PA-M, 2022. — 270 c. + Jlon. Mmarepuanbsl— (Briciiee 00-
paszoBanue: bakanaspuar). — DOI 10.12737/1033835. - ISBN 978-5-16-015452-7. - TekcT: 3eKTpOHHBIH. -
URL: https://znanium.com/read?id=388061

5. Mep3nsikoa, H.C. Meroguueckue pekoOMEHAAMHU [Jis MPOBEACHUS MPAKTUYECKUX 3aHSATUU IO
mucuuruinHe «MHoctpanusbiit a361k» / H.C. Mep3ansakoBa. — Kymepray: Kymeprayckuii punman OI'Y, 2023. —
64 c.

6. Mep3anskoBa, H.C. Meronuueckrue peKOMEHAALNH IO OPTaHU3AIMH CAMOCTOSTENIbHONU paboThI 1o
mucrtumuae «Muroctpannbiit s361k» / H.C. MepsnsakoBa. — Kymepray: Kymeprayckuit dunuan OI'Y, 2023. —
83 c.

7. MepansikoBa, H.C. Metoaudeckue yka3aHus IO BBIMOJHEHHUIO KOHTPOJIBHOW PaOOTHI MO JTUCITH-
wmHe «MHoctpanubiil s3b1k» / H.C. Mep3nakosa. — Kymepray: Kymeprayckuii ¢pmimman OI'Y, 2023. —
46 c.

8. Ilomsxosa, T. 0. Awurnmiickuii s3Ik i UHKeHepoB [TekcT]: yuyeOHMK nIs BY30B /
T.1O. ITonsikoBa. — 7-e uzn, ucnp. — M.: Beiciias mkona, 2010. —463c. — ISBN 978-5-06-006192-5

9. CeBoctbsinoB, A. II. AHrnmiickuii sS3bIK B He()TEra3oBoil oTpaciu [DIEKTPOHHBIN pecypc]: yuel.
nocobue / A. Il. CeBocThsiHOB. — 3-¢ m31., crep. — MockBa: Jlupekr-Menua, 2024. — 444 c.: uin. — Pexum
nocryma: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=707882. — ISBN 978-5-4475-9517-3.

10. CeBoctbsiHOB, A. II. I'moccapuii KIIFOYEBOW TEPMUHOJIOTHYECKON JIGKCUKH HE(PTETra3oBOM IMpo-
MBIIUIEHHOCTH [DJEKTPOHHBIN pecypc]: yuel. mocobue / A. I1. CeBocTbHOB. — 3-¢ H34., cTep. — MockBa:
Hupexr-Menaua, 2024. — 400 c. — Pexxum noctyma: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=707883 —
ISBN 978-5-4475-9518-0.

11. Ilep6akora, 1. B. AHTIHiCKHIA S3BIK IJ11 HHKEHEPOB [ DJIEKTPOHHBIA pecypc]: yued. mocobue /
H. B. lllep6akoBa, A. A. Kanamnukosa ; nox pen. M. A. 3yokoBoii. — Mocksa: Jlupekr-Meaua, 2023. — 180
c.: un. — Pexxum nocryma: URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book view red&book 1d=703397. —
ISBN 978-5-4499-3820-6.

5.3 UnTepHeT-pecypcesbl

http://rucont.ru/ - HanmonanwsHusril mudposoii pecypc «PYKOHT» ObC OI'Y

http://www.biblioclub.ru/ - YauBepcurerckas OnbanoTexa oHIaitH

http://znanium.com/ - 9bC Znanium uznarenscTBa «MHDpa-M»
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https://urait.ru/bcode/533004
https://urait.ru/bcode/490944
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=707883
http://rucont.ru/
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https://urait.ru/ - O6pazoBarenpHas iardopma FOpait

https://www.eclass.cc/ - «eclass», MOOK: «Becoming Efficient Technical Communicators»

www.intuit.ru/ - Hamumonansubeiii OtkpeiThiii YHuBepcuter «MHTYUT», MOOK: «BBenenue B
rpaMMaTHKY aHTIIMHCKOTO S3bIKa)

https://www.coursera.org/specializations/improve-english - «Courseran, MOOK: «Improve Your
English Communication Skillsy»

www.alleng.ru — mpaBuia MPOM3HOLICHHS, YTEHUs], TPaMMaTHKa aHITIMACKOTO SI3bIKa, CIIOBAPH;

www.englishforbusiness.ru — pekoMeHanuu Mo 0GOPMIICHUIO IETOBOMH KOPPECTIOHICHIINH, PE3IOME,
MPOBEICHUIO MIPE3CHTAINI 00pa3libl HAMMCAHUS IETOBBIX MTUCEM, PE3IOME, 3CCe; MaTepHallbl ra3eTHBIX ITyO-
JUKAIKi (MUPOBBIC HOBOCTH);

www.homeenglish.ru — cioBapu, yaeOHHKH, pa3rOBOPHUKH, TPAMMaTHYECKUN MaTepHrall;

www.mystudy.ru — rpaMMaTiKa aHIJIMICKOTO S3bIKa MO pa3zesaM;

www.native-english.ru — npousHoIIeHne, TpaMMaTHKa, Y4€OHUKH, TECThI, UTPBI, TEKCTHI paguoIepe-
naq

www.writing.engr.psu.edu — peKOMEHJallMK N0 HAMCAHUIO HAYYHBIX JOKJIAJ0B, COOOIEHHH, Aeno-
BBIX ITUCEM, ITOJITOTOBKE MPE3CHTAIMI Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE

The Moscow Times [aneKkTpoHHBIH pecypc] / DnekTpoHHoe nepuoanyeckoe u3nanue / MoscowTimes
LLC. —M.: MoscowTimes LLC. Pexum goctymna: https://themoscowtimes.com/

5.4 TIporpammHoe obGecrnevyeHue, mMpodeccHOHATBbHBIE 0a3bl JAHHBIX M HH(OPMALMOHHbIE
CIIPaBOYHbIE CHCTEMBI COBPEeMEHHBIX HH(POPMAINMOHHBIX TEXHOJIOT Wil

Onepanuonnas cucrtema PEJ] OC

[Taket opucHbx mprioxenuit LibreOffice (Writer, Calc, Impress, Math, Draw, Base)

Apxwusarop P7Zip

Be6-6paysep ¢ momnepsxkkoit 'OCTosckoro mmdposanus ais padotsl ¢ [C (rocIC)- Chromium

[Ipoctoii penaxrop ¢aiinos PDF - PDFedit

https://yandex.ru/ - 6ecrinatHbiii poccuiickuii MHTepHET 0003peBarens SAnaexc. bpaysep

www.britannika.com — DHnmknoneaus no bpuranuu

www.macmillandictionary.com — CrioBapu Mo aHTJIMICKOMY SI3bIKY B OTKPBITOM JOCTYIIE

www.oxforddictionaries.com — CioBapu coo0miectBa Oxcdopa

http://gramota.ru/ - TPAMOTA.PY — cnpaBouHo-MHGOPMAITMOHHBIA HHTEPHET-TIOPTAT

www.the-scientist.com — MHpOpMamOHHBINH HAyYHBIH TOpTa

http://window.edu.ru/ - Uadopmarmonnas cucrtema «EnnHoe okHO 10cTyna K 00pa3oBaTelbHBIM pe-
cypcamy»

http://aist.osu.ru/ — ABTomarusupoBanHas arepaktuBHas Cucrema CereBoro TectupoBanust OI'Y

6 MaTepuajibHO-TEXHHYECKOE o0ecnevyeHne U CHUNINHbI

[IpakTudeckue 3aHATHS MIPOBOSATCS B YUCOHBIX ayJUTOPHUSIX. AyTUTOPUU OCHAIICHBI KOMIUIEKTaMHU
YUEHUYECKON MeOenH, TeXHUUYECKUMHU CpellCTBaMU OOydYeHHs, CIIyKallUMU Ui MpeACTaBiIeHUs yueOHOM
uHpopManuy 60JIBIION ayIUTOPHH.

Jnst mpoBeneHWsT TPaKTUYECKWX 3aHATHH MpeaHa3HauYeH MOOWIJIbHBIA JIMHTa(OHHBIH KaOWHET
«/Inanor-M» Ha 16 yueHU4eCKHX MECT

[Tomerenne 1t cCaMOCTOATENbHONH pPabOThl 00YYarOIIMXCSI OCHAIIEHBI KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOM,
noAKIoueHHO K cetn «MHTepHeT», M obecrneueHueM JAO0CTyNna B D3JIEKTPOHHYIO HH(OPMalMOHHO-
oOpazoBaTenbHylo cpeny ¢unmmana u OI'Y.

K pa0oueii nporpamMmme npu/jiararorcs:

e @DOHJ OLUEHOYHBIX CPEICTB JUIsl MPOBEICHMS NMPOMEXKYTOYHOH arrecTanuu oOydaroIuxcs Io
JYCIUILINHE;

e Meroauueckue ykazaHus Ui 00y4aroIuXCsl 10 OCBOSHUIO TUCIUIIIUHBI

JIUCT
corjiacoBanusi padoueii nporpaMmmblI
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JUCT
coryiacoBaHusl pado4eil mporpaMmal

Hanpasnenue noarorosku: 23.03.03 Dxcruiyaraliys TPaHCIIOPTHO-TEXHOJOTHYECKUX MALIHH M KOMIIJICKCOB

KOO U HAUMEHOBAHUE

[Tpopune: _CepBuc M TexHUYecKas HSKCIUIyaTals TPAHCHOPTHBIX M TEXHOJIOIMYECKHMX MAIMH U
obopyroBanus (Hedreraszoo0b4a)

Jucrmmmna: b1.J1.b.3 MHocTpaHHbIH A3BIK

®opma o0ydeHuUs: 3a04Has
(ouHas, ouHO-3a04HAs, 3A0YHAR)

["oyt HaOopa _ 2024

PEKOMEHJIOBAHA Ha 3acenanuu Kadenpsl
OO/1 u IT-rexHonorui

HauMeHosarue kageopst

nporoxon Ne 9 ot "17" anmpenst 2024 r.

OTBeTCTBEHHBIN HCIIOHUTEND, .0, 3aBeAyIomero kadeapoi d%,
OO/ u IT-rexHonorui : JL.LK.Adanacora
HauMeHosaHue kageopsl noonucey pacuughposra noonucu
Henonnumenu: /
Jouent kadeapsr OO u IT-rexHonorui W H.C.Mep3nskoBa
OONIICHOCTL noonucy’ pacuugposrka noonucu
OJIOBPEHA na 3acenanun HMC, nporokos Ne 5 ot « 18 » anpens 2024r.
Ipencenarens HMC %/ ~ JLIO. IlonskoBa
noonuce pacuugposka noonucu
COI''TACOBAHO:
H.o. 3aB.xkadeapoit AAX // E.C. 3omoTapen
0onuce pacuugposka nodnuc
3aeyromuii OuGIMOTEKOMH ﬁ//ff C.H. Kozak

V' noonuce pacuighposka noonucu
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